EVENING SERVICE

Incense Offering
Incense Burning,

All space is filled with the fragrance.

All Buddhas smell it from afar.
Auspicious clouds gather everywhere.

With utmost sincerity, All Buddhas appear.

We pay homage and offer, clouds of incense to the Bodhisattvas and
the Mahasattvas! (3X)

Praise to the Buddhas

[Nan Mo] Zhu Shi Fo Tuo Di San
Shi Duo Jie Qiang Fo (3X)

Nan Mo Suo Po Shi Jie Fo Jiao Jiao Zhu
Shi Jia Mou Ni Fo (3X)




Twenty-one Verses of Praise to Tara

[Once in English and Twice in Chinese]

OM AH HONG, NAMO JER DZUN, DA DHANG, JIOU DU MU [7X]

Homage to Tar-a,
E-yes flickering,
With wind and fi-re,
Protect us and grant

Brave, Rescuing Tar-a,
lightening pow-er.
Your feet so fast

great happiness.



Homage majestic,

Most beautiful face in
Adorning Your head,

You lead us to the Pure Land,

Homage to Tar-a,
Like the sun

And millions of stars in
Destroys the dark-ness,

Homage to Tar-a,
Most perfect in deeds
Ushnisha adorned with
Su-per-la-tive

Homage to HUM

Your stamping foot protects
From between your brows,
Demons sur-ren-der

Homage to Tar-a,
Your victory

You completely fill
Liber-a-ting be-ings

Homage to Tar-a,
Your laughter causes
Your nature is the
Wi-th HUM

fearsome White Tar-a,

the three times of sam-sar-a.
sits Ami-tab-ha,
with Your wonderful Dhar-ma.

Shin-ing Gold frown
the heavens send down
the sk-y qui-et

rays re-splend-ent.

Victorious Cro-wn,
triumphant fou-nd.
Amitabha bright,
Ma-ha-yana light.

Shouting Tar-a.

beings in Sam-sar-a.

mantras sound,

as beams of light shine down.

Trilokya Who Wi-ns.
limitless happiness se-nds.
all empty space,

from their ig-nor-ance.

Destroyer of Fo-e,

the enemy wo-e.

great bright ten-word sound
manifests holiness profound.



Homage Great De-mon
You easily subdue
Holding three secret
Forces spying de-mons

Homage to Tar-a,
Hands offer mudras
Splendid body,
Your shining mu-dra

Homage to Happy
Precious jewel crown
Your laughter covers
Your TU TA RE (ray),

Homage to Tar-a,

Ends hate and night-mares
On Your sun-moon lo-tus
All disasters transform

Homage to Tar-a,

A blaze surrounds you,

Right leg stretched & left leg
bent,

With a glimpse the demons

Homage to Tar-a,

Your lovely appearance
When they see you,
You assume a form

Homage Compassionate

Smash-ing Tar-a,

seven demons of Mar-a.
corresponden-cees,

to tremble on their knees.

Mudra Gems Three,
for all to se-e.

perfect jewels adorned,
destroys suffering born.

Subduer Tar-a,
and body aur-a,
all of sam-sara,
mighty light and pow-er.

Auspicious Fa-ce
without a tra-ce.
in perfect ease,
into a cool breeze.

Burning Bri-ght,
swirls with all its mi-ght.
joyous face content.

in fear are sent.

Frown-ing Fa-ce.

perfumes all of spa-ce.

it raises the enemy’s lev-el,

fierce, majestic and civ-il.

Rescuer Tar-a



Searching for beings in
Your kindness protects those
Their three karmas with Your

Homage to Peace-ful
Throughout dharmadhatu,
Forces surrender of

And with TU RE (ray)

Homage to Tar-a
An end to man-y
With the flick of a finger
That awakens all

Homage to Tar-a,

No sins or blessings in
With SO HA OM,

Of negative kar-ma

Homage Tara Purifi-er

Who holds an image of

By merely chant-ing

Your light sends all poi-sons,

Homage Eliminate
Concerned for all be-ings
Your loving heart lights
Be-ings are made hap-py

Homage to Tar-a
You e-asi-ly destroy
The so-und HUM

the six realms of samsar-a.
hungry who find,
sin-cere-ly a-lign.

Liberating Tar-a

Forever samadhi pow-er.
demon yakshas strong,
ex-ting-uish-es their wrong.

Medicine Ki-ng
ep-i-dem-ics br-ing.

the Mudra is cast

from the ills of the past.

Liberated from Fa-te,

Your Nirvana sta-te.

You show the end sub-lime
from beginningless time.

of Heaven and Se-a.

the hare moon go-d fre-e.
TU RE (ray) and PEl (pay)
far, far a-way.

Suffering Tar-a

suffering from de-si-re

all in samsara.

by Your unleashed pow-er.

Bright Heart with HU-M.
all demons who co-me.
pulsates from Your heart.



You stamp your foot

Homage to Tar-a,
From Your falling foot,
The se-ed HUM
Absorbs the Mount

Homage to In-dra

To the Four Great Kings,

To the Dharma protectors we
With celestial be-ings

Homage to DA ZHA

The demons’ evil ways
Eight types of de-it-ies
With ancient weapons

With palms to-geth-er
We honor Tar-a,

We pray disciples

To twenty-one Taras

Their hearts are filled with
So Tara can be-stow

The Wheel turns thrice
Just thinking of Tar-a

Negative kar-ma

From the evil realms we
Annuttar-a

Past Seven Buddhas

and the demons de-part.

Shaker of Three Wor-Ids.

a bright TU R-E (ra-y) hu-rls.
shines with bright blue awe,
Muru man-da-la.

and Ma-ha-brah-man,
offerings devic and hu-man.
light in-cense and such
praise with music much.

and PE-l (pa-y) man-tras,
destroyed by the fo-cus.
protect Tara from harms
and powerful arms.

and great re-spect,

The Buddha anci-ent.
with diligence rehearse,
praises in verse.

sincere regar-d
lib-er-a-tion har-d.
present, future, and past,
removes fear at last.

from the past can’t sta-y
stay far a-wa-y.

Samyak Sambodhi achieved.
prophecy received.



With a pure heart
A-chi-eves Buddha-hood
One who mistakenly

No matter what antidote

But single pointedly

The poison transformed
Sentient beings of

Are perplexed by de-mons

Chanting verses of praise,
Makes our hearts peaceful,
People want child-ren,
With three karmas in line,

Tara can grant all
Obstructions and de-mons,
Suffering and worry,

With a ca-Im mind,

Tara is per-fect

Wonderful voice

Heavenly sound like

This Ancient Buddha’s
merit,

MEREREE

one gains accomplishment.
and enlighten-ment.

takes a poison dose.

it only gets worse.

remembering Tara can bri-ng
to a nectar spr-ing.

a common sort,

as they travel forth.

Doing this practice wel-,
disasters dis-pel-I.

wealth, treasures, and more.
Tara helps get what’s wished for.

that beings want, sa-y
no longer can sta-y.
we eliminate now.
liberation is how.

no worries or fea-r,
pure, good, and clea-r.
ocean waves free,

is limitless as the sea.

Na-mo jiu du su yong Mu
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Shuang mu shan-shuo lei-dian guang
Feng-huo sui xing jiao-jia zu

Hu-you zhong-sheng shi da le

Na-mo wei-meng bai Du-mu
Li mian hua-kui san shi-jian
Mi-tuo shen-xiang ding-shang yan

Fa she jing-tu jiu pin lian

Na-mo liang-li jin pin Mu
Ru ri xuan chui yao zhong-tian

Bai-wan xing-chen li kong ji

An po ming sheng guang can-lan

Na-mo ding ji zun sheng Mul2]
Zui sheng yuan man wu-guo xing
Hong-liang Mi-tuo ji zhong xian

Ji sheng fa-jie zui shang-cheng

Na-mo HONG yin qi zha Mu
Yi zu zhen-ya hu suo-po
Shuangmei zhongyang zhou shengchu

Yi dao guang-lin zhu xiaong fu

Na-mo ji sheng san-jie Mu

Shu-sheng jia chi wu-xian le
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Bian man xu-kong jin wu-yu

You-qging wu-ming de jie-tuo

Na-mo zhou bian po-di Mu
Xiao-yan yi zhan cui di zhong
Shi zi da ming zhou wei xing

HONG sheng hua xian yuan man

sheng

Na-mo cui po mo jun Mu
Fu zhang gi mo fan-zhang jian
Shen kou yi chi san mi xiang

Mo qun kui-shi ti jing-luan

Na-mo san-bao yan yin Mu
Yi shou-jie yin gong-feng yan
Qi shen li shi yuan man bao

Sheng jie guang-can po fan nao

Na-mo ji xi fu mo Mu
Shen fu bao guan can-lan ti
Heng chang le xiao bian lun-hui

Wei guang xiong le DOU DA LI

Na-mo ji xiang jie e Mu

Yuan-dui e-meng xi wu zong
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Lian zuo yuan-man ri yue lun

Zhong-sheng e yuan hua qing-feng

Na-mo lie yan jie huo Mu
Chi sheng huo guang xuan shen rao
You shen zuo qu xi-le xiang

Mo jun pie ji duan huan xiao

Na-mo sheng mian pin-mei Mu
Shen-zi mei li xiang feng xiang
Yuan-di an shi ci xin qi

Neng zuo da-wang wei-meng Zhuang

Na-mo da bei jiu ji Mul2]

Cha xun lun-hui liu-dao deng
Ci hu yi nian kun ji sheng

Zhi-cheng shen kou yi feng chun

Na-mo da-du ji-jing Mu
Heng zhu fa-jie san-mei li

Zhu mo yao-cha luo sha deng

DU LI cui san tiao fu mie

Na-mo yi wang xiao yi Mu
Qi da wen ji quan xiao-chu

Kun-nao zhong-sheng xi jun du
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Tan-zhi shi yin chao-sheng jue

Na-mo jie-tuo cheng-jiu Mu
Liao da nie-pan zui fu kong

Yuan zheng sanmei SUO HA ONG

Wu-shi zhong-zui qu wu zong

Na-mo tian hai xiao-du Mu
Chu ying yue zhong shen shou xiang

Song zhou DU LI ji PEI zi

Chu jin zhu du sheng wei guang

Na-mo da-bei xiao ku Mu
Hu nian qun-qging zhu ku yu
Ci-xin miao zhao lun-hui jian

Fang shi-jiu li chong-sheng le

Na-mo ming-xin HONG yin Mu
Ji neng cui mie zhu mo jun
Xin mai yang dong HONG sheng chu

Zu-zhang yao-xie dun wei-suo

Na-mo wei zhen san-jie Mu
Guang-ming DU LI zu chi he
Zhong-zi zi HONG yan lan guang

Jin she xu mi man-tuo-luo
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Na-mo Di-shi Da-fan-tian
Si da zi-zai tian-ren gong
Bu zhong qi shi xun xiang deng

Tian-yue yi qu zhu xian song

Na-mo DA ZHA ji PEI zhou
Zhuan hui gui-ji yao xie-mou
Tian-long ba bu qi hu-jia

Yan ran yi dai bing-ge xiong

Zhi cheng he zhang jiu Du-Mu
Wu-liang jie gian chu gu Fo
Qi yuan xing-zhe qin xiu chi

Na-mo er-shi-yi Du-Mu

Xin ding gong cheng zhi jing-li
Du-Mu heng-chang shi jie-tuo
San shi lun zhong fa yin qi

Qi-xin yi nian sheng wu-wei

Zhong-zui ging-zui xi xiao-chu
Zhu you e qu yuan xing zong
A-nou pu-ti xu zheng de

Qi ju zhi Fo shou ji long
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Xin chun cheng-jiu zeng shang yi
Su de yuan man Fo-tuo gong
Ru ren wu-fu meng du-yao

Wu-lun dan-du yu hua he

Yin-nian Du-Mu xin bu san
Duo ming e yao hua gan-quan
You-qging su shi bei kun-huo

Xing tu dao zhong-mo zhang lan

Gong song li zan yi zuo xiu
Zhi-xin ping-ding nan ji san
Qiu nan yu ni cai-bao deng

Cheng-xin san-ye de ru-yuan

Du-Mu neng yuan zhong-sheng qiu

Zhang ai mo yao bu-de liu
Bing-ku e-nan quan xi mo

Xin guan yi ding de jie-tuo

Du-Mu shen wu-guo yu huan
Yu-diao wan-ran fan jia-yin
Yi chu miao yin hai-chao lai

Gu Fo yuan-man gong-de hai
[Slow down at end}



Learning from Buddha Reflection

[Now], introspect about how during the day you

should act to become a purely good and compassionate

person, a person who benefits the public. “At night, again think back:
did I have that kind of mindset and conduct? Are the things | did today
truly reflective of the conduct, speech, and mindset of a Bodhisattva at

the causal stage?” (Learning from Buddha, p. 6)

Samantabhadra Bodhisattva’s Verse of Exhortation

This day is already done. Now our
lives are that much less.

We’re like fish in a shrinking pond.
What joy is there in this?

We should be diligent and
Vig-or-ous,

as if our own heads were at stake.

So don’t be lax; stay mindful of
im-perm-an-ence.
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Vajrasattva’s One-Hundred-Character Bright Mantra

Ong, Ban Zaer Sa Duo Sa Ma Ya

Ma Nu Ba La Ya,

Ban Zaer Sa Duo De Luo Ba Di Cha,
Zhi Zhuo Mai Ba Wa,

Su Duo Ka Yue Mai Ba Wa,

Su Bo Ka Yue Mai Ba Wa,

A Nu Re Duo Mai Ba Wa,

Sa Wa Si Di Mai Zha Ya Cha,
Sa Wa Ga Ma Su Za Mai,

Zi Dang Xier Yang Gu Ru Hong,
Ha Ha Ha Ha, Huo,

Ba Ga Wa Na,

Sa Wa Da Ta Ga Da,

Ban Zaer Ma Mai Mu Za,

Ban Za Ba W3,

Ma Ha Sa Ma Ya,

Sa Duo A,

Hong Pei,

Duo Jie Sheng Ba La Qia Che.

Homage to H.H. Dorje Chang Buddha Il 7x

[NAMO] DI SAN SHI DUO JIE QIANG FO
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Dedication of Merit
Let us dedicate the merit or our chanting and praises to living
beings everywhere in the six realms of existence and silently to
whomever we want to receive special merit:

[Pause]

May we eliminate the three bad karmas of greed, hatred, and
ignorance and eliminate all afflictions and defilements.

May we obtain ultimate wisdom and become accomplished.
May all our sins and evil deeds be eliminated.

May all generations practice the Way of the Buddha.

Wish-Fulfilling Mantra 7x

DAYATA ONG
BANZARer YU YI YA
A WA BU DA LA SUO HE

END OF EVENING SERVICE
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